No se conoce el origen exacto del idioma maya que comenz6 con el desarrollo de
la sociedad en Mesoamérica, es decir, elterritorio que comprendi6 gran parte
de Guatemala, México, Belice, Honduras, El Salvador, Costa Rica y Nicaragua —mucho
antes de la Conquista— pero se estima que dichas personas aprendieron a utilizarlo hace
mas de 5,000 afios.

Historia del lenguaje maya

Se sabe que la antigua civilizacibn maya comenz6 a producir palabras y a comunicarse
hace mas de 5,000 afios. El idioma maya original es conocido como Protomaya o Nab’ee
Maya’ Tziijen Kiche’. Aunque se extinguié hace mucho tiempo, se conoce que se fue
desarrollando y adaptando. Incluso hasta extenderse a la comunicacion textual a través
de jeroglificos.

De hecho, se separ6 en 4 idiomas diferentes, los cuales formaron principales divisiones:
la oriental, occidental, yukateka y wasteka. Por su parte, las divisiones oriental y occidental
también se dividieron en 2 ramas cada una. En cambio, la yukateka y wasteka no se
separaron.

De esta manera, se formaron 6 ramas principales de los idiomas mayas. Estas son las
ramas del K’iche’ y Mam de la division oriental, Q’'anjob’al y Ch’ol de la rama occidental, la
rama yukateka y la rama wasteka.

Posteriormente, cada rama se fue dividiendo mas y mas, creando variaciones dentro del
lenguaje, hasta que terminaron siendo mas de 30 idiomas. De hecho, las lenguas mayas
habladas y reconocidas actualmente por el pais son 22

La Academia de Lenguas Mayas fue fundada en Guatemala en 1986, y es la principal
autoridad reguladora de dichos idiomas en el pais. Esto es sumamente importante, ya que
Guatemala se caracteriza por su plurilingtiismo.

El idioma oficial de Guatemala es el castellano o espafiol, se hablan también Idiomas
mayas. Aunque el idioma oficial sea el espafiol, no es entendido por toda la poblacion
indigena. Sin embargo, los Acuerdos de Paz firmados en diciembre de 1996 aseguran la
traduccion de algunos documentos oficiales en varios idiomas indigenas.

Se han hecho esfuerzos por hacer escritura de cada uno de los idiomas, sin embargo los
pocos habitantes que quedan hacen dificil la tarea, muchos joévenes de las nuevas
generaciones no llegan a aprender el idioma indigena de sus padres. Actualmente los
idiomas de mayor habla son el kiche', el kaqchikel y el tzutujil, ambos guardan gran
concordancia entre si.

Idiomas mayas de Guatemala

Guatemala es un pais rico en idiomas, he aqui una descripcion de los mismos y los
departamentos y municipios donde se hablan:



Achi

Este idioma se habla en cinco municipios del departamento de Baja Verapaz: Cubulco,
Rabinal, San Miguel Chicaj, Salama y San Jerénimo.

Akateko

Idioma hablado en dos municipios del departamento de Huehuetenango: San Miguel
Acatan y San Rafael La Independencia.

Awakateco
Este se habla en el municipio de Aguacatan departamento de Huehuetenango.

Ch'orti

Se habla en la Unién, municipio de Zacapa, Jocotan, Camotan, Olopa y Quetzaltepeque,
municipios del departamento de Chiquimula. Los hablantes de este idioma son
aproximadamente 52,000.

Chuj
Se habla en tres municipios del departamento de Huehuetenango: San Mateo Ixtatan, San
Sebastian Coatan parte de Nenton.

ltza
Es hablado en seis municipios del departamento de El Petén: Flores, San José, San
Benito, San Andrés, La Libertad y Sayaxché.

Ixil
Hablado en Chajul, Cotzal y Nebaj; municipios de departamento de El Quiché.

K'iche'

Idioma hablado en sesenta y cinco municipios de siete departamentos. En cinco
municipios de Solola: Santa Maria Visitacion, Santa Lucia Utatlan, Nahuala,
Santa Catarina Ixtahuacan y Santa Clara La Laguna, en ocho municipios de Totonicapan:
Totonicapan, San Cristobal Totonicapan, San Francisco El Alto, San Andrés Xecul,
Momostenango, Santa Maria Chiquimula, Santa Lucia La Reforma y San Bartolo; en doce
municipios de Quetzaltenango: Quetzaltenango, Salcaja, Olintepeque, San Carlos Sija,
Sibilia, San Mateo, Almolonga, Cantel, Zunil, San Francisco la Unién, ElI Palmar y la
Esperanza; en dieciséis municipios de El Quiché: Santa Cruz del Quiché, Chiche,
Chinique, Zacualpa, Chichicastenango, Patzité, San Antonio llotenango, San Pedro
Jocopilas, Cunen, Joyabaj, San Andrés Sajcabaja, Uspantan (parte), Sacapulas (parte),
San Bartolomé Jocotenango, Canilla y Pachalum; en quince municipios de Suchitepéquez:
Cuyotenango, San Francisco Zapotitlan, San Bernardino, San José El Idolo, Santo
Domingo Suchitepéquez, San Lorenzo, Samayac, San Pablo Jocopilas, San Miguel
Panan, San Gabriel, Santa Barbara (parte), Santo Tomas La Unién, Zunilito, Pueblo Nuevo
y Rio Bravo; en diez municipios de Retalhuleu: Retalhuleu, San Sebastian, Santa Cruz
Multa, San Martin Zapotitlan, San Felipe, San Andrés Villa Seca, Champerico, Nuevo San
Carlos y El Asintal.



Kaqgchiquel

Se habla en cuarenta y siete municipios de siete departamentos: En Guatemala: San
Pedro Ayampuc, San Pedro Sacatepéquez, San Juan Sacatepéquez, San Raymundo y
Chuarrancho; en Sacatepéquez, San Juan Sacatepéquez, Sunpango, Santo Domingo
Xenacoj, Santiago Sacatepéquez, San Bartolomé Milpas Altas, San Lucas Sacatepéquez,
Santa Lucia Milpas Altas, Magdalena Milpas Altas, Santa Maria de Jesus, San Miguel
Duenas, San Juan Alotenango San Antonio Aguas Calientes y
Santa Catarina Barahona. Chimaltenango: Chimaltenango, San José Poaquil, San Martin
Jilotepeque, San Juan Comalapa, Santa Apolonia, Tecpan, Patzun, Pochuta, Patzicia,
Balanya, Acatenango, San Pedro Yepocapa, San Andrés Itzapa, Parramos, El Tejar y
aldeas de Zaragoza; en Escuintla: Santa Lucia Cotzumalguapa; en Solola: Solola, San
José Chacaya, Concepcion, San Andrés Semetabaj, Panajachel, Santa Catarina Palopo,
San Antonio Palopd, Santa Cruz La Laguna, San Marcos La Laguna; en Suchitepéquez:
San Antonio Suchitepéquez, Patulul y San Juan Bautisla; en Baja Verapaz: parte de El
Chol.

Mam

Se habla en cincuenta y cinco municipios de tres departamentos: Doce municipios del
departamento de Quetzaltenango: Cabrican, Cajola, San Miguel Sigiila, San Juan
Ostuncalco, Concepcion Chiquirichapa, San Martin Sacatepéquez, Huitan, Colomba,
Coatepeque, Génova, Flores Costa Cuca, Palestina de los Altos; veintiocho municipios del
departamento de San Marcos: San Marcos, San Pedro Sacatepéquez, San Antonio
Sacatepéquez, Comitancillo, San Miguel Ixtahuacan, Concepcion Tutuapa, Tacana,
Sibinal, Tajumulco, Tejutla, San Rafael Pie de la Cuesta, Nuevo Progreso, El Tumbador, El
Rodeo, Malacatan, Catarina, Ayutla, Océs, San Pablo, El Quetzal, La Reforma, Pajapita,
Ixchiguan, San José Ojotenam, San Cristobal Cucho, Esquipulas Palo Gordo, Rio Blanco y
San Lorenzo; en 16 municipios del departamento de Huehuetenango: San Pedro Necta,
San ldelfonso Ixtahuacan, Santa Barbara, La Libertad, Todos Santos, San Juan, Atitan,
Colotenango, San Sebastian H., Tectitaan (parte) Cuilco (parte), Aguacatan (parte), San
Rafael Petzal, San Gaspar Ixchil y Santiago Chimaltenango.

Mopan
Se habla en cuatro municipios del departamento de El Petén: Dolores, San Luis, parte de
Melchor de Mencos y Poptun.

Popti(Jakalteko)
Se habla en seis municipios del departamento de Huehuetenango: Jacaltenango, La
Democracia, Concepciéon, San Antonio Huista, Santa Ana Huista, parte de Nenton.

Pogomam

Se habla en seis municipios de tres departamentos, en Guatemala: Mixco y Chinautla. En
el departamento de Jalapa: San Pedro Pinula, San Carlos Alzalale, San Luis Jilotepeque;y
en el departamento de Escuintla se habla en Palin.



Pogomchi'

Es hablabo en siete municipios de tres departamentos. En Baja Verapaz, en el municipio
de Purulhd; en alta Verapaz en los municipios de Santa Cruz Verapaz, San Cristébal
Verapaz Tactic, Tamahu y Tucurd.

Q'anjob'al
Se habla en el departamento de Huehuetenango, en los siguientes municipios: Soloma,
San Juan Ixcoy, Santa Eulalia y Barillas.

Q'eqchi’

Es hablado en la parte nor-oriental de Uspantan, departamento de El Quiché. En Alta
Verapaz, se habla en Coban, Panzés, Senahd, San Pedro Carcha, San Juan Chamelco,
Lanquin, Cahabdn, Chisec y Chahal; en El Petén: San Luis y Sayaxché; en lzabal: El Estor
y Livingston. También es hablado en algunos lugares de Belice.

Sakapulteko
Se habla en parte de Sacapulas, municipio de El Quicheé.

Sikapense
Se habla unicamente en Sipacapa, municipio de San Marcos.

Tektiteko
Se habla en parte de Cuilco y Tectitan, municipios de Huehuetenango.

TZ'utujil

Se habla en seis municipios de dos departamentos. En el departamento de Solola se
habla en San Lucas Toliman, San Pablo La Laguna, San Juan La Laguna, San Pedro La
Laguna y Santiago Atitlan; en Suchitepéquez, Chicacao.

Uspanteko
Hablado en Uspantan municipio del departamento de El Quiché.
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